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<nnywonid plhwnplynid | prchGnnid ounwn (Ggnibbnh nwuwdwlndwl gnpopl-
pugnLy Yhnwnednn hwnnpnwlgwlwl dninbgnidp npwbu ownwn (Gqyh nwuwdwlndwl
wnyniGwidbin dGpnn: <wnnpnwlgnigindln, (haGny niunigdwl gnpndplpuwgh pwndhs
nd, dGowwbu Gunpbnpdmid | oownwn (Gquh nwuwywlndwl plpwgpnid, pwih np
qauih Yenwny Guuwuwnnid | niuwlGnnlGEnh ns dhuyl pGpwlwbwlwl ghuinbifiph jni-
puwgdwiln, pwnquwlswlwl hdunnygniGa6nh quinquigdwan, wy Gwl funpwwbu odwi-
nwyntd t Gpwbg pwlwdnn funuph hdwnngyginiGGEph ne unnnnuygniGGeGph, paGnhwbng
(Gqywidinwonnnuwl qupquigdwin.

<habwpwrebn.  Awnnpnwlgwlwl  dninkgnid,  pwnpdhs  nid,  nuuwdwindwl
dbpnn, qfuwdnn gnuidwlwl, huybgwlwnpquyhl plnyph nwu-
phpwglbbn

JEL: Y20, Y80, 211, Z19

LGquh nwuwdwbniwb hwnnpnwygwywb dnwnbgnidp (communicative
approach) Jwu dtpnnp th uhong k, npny hwunwwbu pngéynid b niunigiw0’
L' npwtu dhongh, L npwtu ybpobwywb Gwwuwnwyh wnpunpniginibp: <wnnp-
nwygwywb dnuinbgniilt wrwohl wbgwd h hwjwn | GYGE 1970-wywb pqwyw-
GGph ybpotpht L 1980-wywbltph uyqplbphl™ GYpnwywynid L UUU-nd wdk-
Owwwpptp npnpunbGpnud inbnh nllbgwé  quipqugniiteph wprynibpned:
Ownuwn |Ggyh niuntdbGwuhpnigub wywhwOownpyb wyn dwiwbwy wrwolbwihb
L twywb Ep hwunwwbu Gypnwwih hwdwn: GYypnwwnid dhowgquyhb pnt-
YwlEnph h hwyin quip hwigbgntg Gwl nGwh Gypnww Yuwnwnynn dhgnw-
ghwjh (YGpwpbwytgnid), L, hGunbwpwn, plwysnipywb dh undwn quOqywé
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Ywphp qqwg L gwbynigintt huwywnbbg onwp [Ggnibbp niuncdGwupptine, un-
ynpGint Juwydwsé wbdiwywb Guwunwybtph htwn *: UhLGnylt dwdwbwy
nwpngbtpnud Lu uubght nwuwywlnyt, owwp [Eqnibbp: Uholbwlywng
nwnpnglbtph phdp, npnbgnud nwuwduwlnnid thG ownwn |Ganiltp, Yupniy
wabg, L nw 066 wwhwOowny En Juytinid 1960-1970-wywbbEnha:

Un nwunignudp hwiwpytg wfuwphwjwgph pnwyadwb L wpnhwyw-
Owgiwl gifuwynp gpwywywop, L onwn |Ggnitbbph nwuwywlnnudp nwnw-
ntg dhwjbt pwpdpwywpg L tihuvnwp pwpépwagnylb hwunwunnegnibbbph d6-
Ow20nphp |hOGNLg: Pphunwbhwynud pwgwrehy nwpnglbp GpGjuwlGphh Gh
pwlh owwp (Ggnt unynpbint hGwpwdnpnipgnil thG pGakend % Wuwhuny'
htlg wju wwhwOownyb | dESwwbu fupwlbg dwlOywdwnpdtephl™ dawytint
nwuwdwbndwb Gnp dGpnnbtn:

Awuwdwiniwls wjwinwywl® ppwywiwywb, pwpgiwbswywh hdwnne-
pintb0Bph ypw hhdbdwé dbpnnlbtpp Gapwnpnid thG, np, h y&pon, undnpnnp
Ywpwbwnwlw ownwp |Ggyh pGpwlwinipjwb Ywd niuntdbGwuhpdnn (Gquhg
dwyptbph [Equh pwpqiwOnipjwb dby, uwywyl Gpywn dwdwlwy L owbpkn
wwhwboybghl, np ownwn |Ggnibbpp Yhpwreytbl Gwl hpwywb Yuwbpnid b
wropjwjntd: UGG nbwpnid wju nuunudGwuhpniginitbObpp yGpwptpnud tha
hwuntl tnwphpned |Ggne ntuntdbwuppnnO6phb, nyptnp gpwnynid thb wfuw-
nwbpny, L nwpnglbpha, npnbp hpwywbnid nbre wjtpwd £ ywunpwuwn skh
npwdwnpbnt pE” tnBuwywb ghwnbihp, pE gnpéltwywl hdwnnignltbOtp N Yuw-
pnnnipynLb0Bp: 64, hbswtu Ganud | Unbgp, dwlbywywpdbbpp hwulywgwb. np-
wtugh pwpdpwgyh hptbg pninph 2whwnpniwl wunh&wbp, hpwwnwwnpko
wOhpwdtywn t 2wwn wprynibwybun db[ann3, nnG k| hGGg hwnnpnwygwywh
dnunbgnudl tp: Wu wewownbd qunwithwpb Ef npnnud tp dwbywywndbGpha,
npwtugh thnihnjutl hpbog nwuwywbndwb duGn0 ne hGwpbGpp:

Unwownhdwywl gunuwithwpwfununigwip wwunwwaynid tp wjb nbk-
uwybuwnp, np wywnphy niunigdwb dGennb wybih wpnynibwybwn tp, pwl ww-
uhyp*: Un dwiwwlwhwingwéntd ngjw; hGunbpwlnhy (thnfugnpéntl) dk-
pnnp thnpdwpowl tp wbglnid nwnpngbtpnid L hwdwjuwpwbGBpnid, npunkn
unynpnnltpp 2wwn wywhy Yepwny Gepgpwydned tht nwuwdwih pbpwgph
069" fudpwlwiht wpfuwwnwbplbtph dhongny: Ownwn [Ggyh nwuwywbnniid,
hhwpyt, pwgwrenipintl skp, L dwOywydwpdbbpp uyubght Gnp dltp thbwnpbp o
Gowyt] wyu deennp” gnpébwywbnud Yhpwpytint hwdwn:

Uuwhuny® ownwp |Ggyh nwuwywiniwb wrwoluwhb thnyntd hwunyw-
Owywb £ wyb thwuwnp, np (Eqyh ntunignidp hhaGyws £ pdwgwywb b Swbw-
snnwiywl dnuinbgdwb ypw: WanihGunb wyb yGpwihnfuyndd £ unghwjwywb Sw-
Gwsnnwywb dhongh, nnb pangdénid £, np [Ggnih Yupnn £ hGunnpBa ncunigwib-
Jb| wdGlopw dwpnyuihb 2thdwb dhongnd: WoniwdkbwyGhd, wjuon hw-
nnpnwygwywb dnuinbkgdwl 20Gnphhy |GgnibGbp nwuwdwlnbint gnpéplbpwgp
nwndty £ ywpuwnhn Gnplingype:

' St'u Richards & Rodgers, Approaches and Methods in Language Teaching, 2001, t9 153-155:

% St'u Mitchell, Narrative, Memory and Slavery. In Cultural Artifacts and the Production of Meaning:
The Page, the Image, and the Body. Edited by Margaret J. M. Ezell, Katherine O'Brien O'Keeffe.
Ann Arbor, MI: U of Michigan P, 1994, L9 33-35:

*stu Whong, Language Teaching: Linguistic Theory in Practice. Edinburgh University Press, 2011,
ko 129-134:

*Sk'u Gnyl wnknp, ko 129-134:
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<wnnpnwygwywb dnuinbgdwb Ywd dbpnnh qupgwgniip Gwl hwpuwnw-
gwy hwiwpuwpwlwywl (wywnbihwlywb) gunwithwptGnpny: Pphunwbhwned
(GgwpwbO6pp uyubght Yuwulwéh] wiu dnunnbgdwl wprynibwybuinnupjwb kg,
nn0, h nbw, wn dwdwlwy hwdwpynud tp nuuwdjwbniwb gepwyw dGpnn:
Uw dwuwdp ywwnwufuwb-pnnnp tn rumiuum‘5 (5qyh dwuhb nlGgwé hw-
jugplbphb: Cuwn Jepohbhu™ [Eqyh Ywrenigwdédpwihlb wnbuntgintbbbpp, npnlp
gbphtunn thO wyn dwidwlwy, stht Ywpnn pwgwhwynt] wyl unbndwpwpnt-
pintlp L pwgiwqubnegntbp, npbG wybhwywnn tp hwnnpnwygwywb depnnnid: b
(pnil, pppwnwbwgh |GgwpwObbp eppunnndtin LEGnhap L <EGph Yhnnnt-
unlp wpunwhwjinbghl wyb nGuwytwp, np uenigywéph ypw Yehuinpnbw-
gnuip pOwy skp oglnid ownwn |Ggnt ntuntdbwuhpnn b undnpnn ntuwbnnbt-
nhG: Lpwbp Lu wohpwdbunnienih qqught™ quipgwgbtint hwnnpnwygwyw
hdunipntGGEpp L hwwnywwbu gnpéwenipwihG uwnnqmrajmumjnne:

UUUL-nud |Gqupwl b dwpnwpwb N6 <wjdup qupgugntg hwnnpnwy-
gwlwl YwpnnnipntbOtph quinwihwpp, npp hwwgnbgnipnith tp funduynt”
npwbu [Equpwlnigwb Yuwuwnwpw) pwlwfunuh qunwihwphb: {wnnpnwy-
gwywb Ywpnnnigntbbtipp, «npnawyh (Ggyny wqwu funubip» pGnpny GO
dhwjb |Ggywyhnltphl (native speakers), nyptip GOpwaghwnwygnnptb wpnbl
nhpwwbwnud GO0 |Ggyh vwppbphb L, hwdwdw)d hwnnpnwygwywb hdwnnt-
pintb0Gnh, nbwy 66 unghwjwywb phpwyhfwylbpnid ywwws Yspwny og-
wnwgnnpstint (Gquywb twpptn Ywenyglbn: Wu wdikbp GppwOlwun L nh-
wnty aln withnthwé £ <wyiuh wfuwwnwbpbbpnid: Cun Opw’® gnynigyntl
nLuG0 npnawyh |Ggqwywb ophbGwswihnignibGbtin, wewlg npnbg pGpwywbw-
Ywh YuwbnObbpbt wihdwuwn umuumﬂ:

Wuwhuny™ Bynpnfunphpnh hwiwp Ypenipintbbd wewobwihlb kp, niuwnh
dpwahp dwydtg™ pninp YGpwpbwyhsbtph Ywphplbpp pwywpwptine hw-
dwp: Wu dwynuibbph plpwgpntd Ywplnpdbghlt wnwppbp dnunbgnidbbn,
npnOp wybih wpyntbwybw thG hwdwnpynid, pwb pbpwywlwywb L pwrw-
pwbwiht wjwbnwywb dhongbtinp: Wu hwjtguwywnquihb paniysh nwupbpwg-
OGpp Gepwrend thOo wjbwhuh hwulwgnipyniGGtn, hGswhupp 60T dwdwbOwyp,
wnbnwywynudp, pwlwyp, hwidwwywanipintbp, huy gnpéwenipwihtp” hw-
nnpnwygwywb gnpénnnientbGbtpp, hbswbu ophlwy wrwownylutpp, pnnnp-
O6pp, dbGpdnuibbpp L fjubGnpwOpbbpp: Opwghpp 2w (wjl gnpdwénipntl
umwgqu:

LGquh nwuwywbniwb hwnnpnwygwywb dbpnnp qupgwgwy Gwl Qbip-
dwOhwynid: Wn dwdwbwywhwwnywontd AGpdwbhwih Yppwywld hwdwywp-
gntd hwuinywwtu Ywplnpynid Ep wbdh wgwunnipynibp: Uju Guyywnwyhb hwu-
OGNt hwdwp dwoywdwnpdbbpp Onuebn dGowytghl, npnbp hGwpwynpnignt
thO wwihu [Ggnt niuntGGwuhpnnO6pht wqwuwn pOunpnipintd Yuwwnwntine, pb
hGsh dwuhb gpnigblb L hOswbu 2thyG0 dhdjubg hGwn: Uju Ojnipbiph hhdpnid
wnwpptn unghwiwywb ninpinOtnb tha, npuintn weyw tp npnwyh pbpwyw-
Owywb O’ Ywenigywéd wjbwbtu, np ogltp unynpnnObphl wrwonlbpwg
ntOGhwnt wyn nwupbpwgh dhengnd: Ujnipp oguwignpéyntd tp Owl dwbyw-

® Sk'u Richards, Rodgers, (2. wpu., ko 153-155:
® St'u Gnyl ibnp:

7 st'u Mitchell, G24. wpfu., ko 33-35:

8 St'u Richards, Rodgers, (24. wpfu., k9 153-155:
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Jwndbtph yEpwwywunpuwundwt dwdwbwy oqltiny Gpwbg uwhnib Yyspwny
wlgnud Yuuwnwnbint Gnp hwnnpnwygwywb épwanptph dhongny nwuwywbn-
quwil:

{wnnpnwygwywb dGennp unynpwpwn pUnipwgnynid b npwbtu nuunig-
dwl Oywundwdp gnneggnt nibbgnn dnunbgned, pwl nwuwdwbndwb dGgpnn,
npp uwpwdnwd gnpéwnpynn huinwy uwhdwbywdé tGpnnbbph wdpnnontpintl
t: bppl wynwhupt® wyt hwdwpydnid £ npnpwyh pnhwbnp uygpniapbtbpp L
wrwOdbwhwwnynigntbbbph 2wpp, npuntbn werwbdbwOnd GO Yyhn Uintbw-
Op  wrwowpwdé hwnnpnwygwlwl dnunnbgdwb nwuntdbwuhpdwb  hhGg
wrwdtwhwwnynipntabbpp®: Ypwbp uinbnédyt) 60 hwnnpwlgwywh dkpnnl
ogunwgnpénnObph  Ynndhg™ gnyg wwint hwdwnp, np hpbbp wwn  hb-
wnwpnppdwd GG hptbg nuwlnnOBph Ywuphpbtpnd L gwOynipyniGGtpny,
pw0h np [Ggnib hOswbu (uwpwOwihG, wjbwbu £ wpunwuwpwowht gnpdw-
ontpntl nLbh:

Awuwdwliniwlb gwllwgwé vheong, npp Owwuwnnid b nuuwbnnbGpp
hpwywl Gopwunbpunnnid hwnnpnwygwywb nibwynipntbbsph qupgugliw-
Op, hwdwnpydned £ pbnnibtih, wprynibwytun L ywhwybwn:

Wuwhund® (uwpwbnid hwnnpnuygwywb dbpnnp hwdwfu gniygbpny
Ywuwnwnynn Yuwd fudpwyuwihb wpfuwwnwbp t, npp wwhwbenid b pwOwyguwihl
L hwiwgnpéwygwiht hdwnnegniblbbn, npnbp hhdbjwé 6O (Ggyh uwhnibni-
pjwh Yypw L fupwfuniuntd 60 unynpnnOBph0™ qupqugltint hptlg hOpbw-
Juwnwhnipyntbp, OGwb nGpGpny fuwntn, npnGp qupgwglnid 6O (Equywb
hdwnnipyntGbGpp, hOswbu L pGpwywbnigwb Nt wpunwuwOnEjwb Yypw hhdo-
Jwd YwpnnnipyntGOtpp, plnhwOnip wedwdp” |Ggwdwnwdénnnipintbp: 1990-
wywbbtph Yeubphh tnwpptp dnunbgnuibbn wgnbgnipinit nibbgwb (Ggyh nw-
uwywbniwb gnpépbpwgh Yypw, L Ywndhpbbp hwjinbybghl, np nwwgpywé
OjnpGpp Ywpnn 60 £026] hwnnpnuwygwlw deennp: Npwbu winwhuh0™ Gowb
dnunbgnuiltph Owywuwnwyp hpwywb hwnnpnwygdwo ypw YysGunpnOwbwil k,
pwbh np hwnnpnwygnipynibp ntunigdwb gnpéplpwgh 2wndhs nudb t:

Luwpwlwihb gnpénnnipyntGbbpp, npnbp welw 60 wyju dGpnnh Yhpwent-
pjwlh dwiwbwy, htnlyw b 6™ nbGpbpny fuwntp, nbnGynigniGbtph hwnnp-
nnud L thnfuwbwyned, hwpgwgnpnyglbp, (Ggywywb thnfuwenigniGbbph yep-
(nLénipyncl, gniygbpny wfuwunwbp:

Gppbdl Yuwuwnwpynid 6O wwpptpwpwn ypyaynn ptpuwywlwywb Gnueh
jnipwgnuip glwhwunBine b nbwiht wfuwnwbph unnignudGbn: Gwun Yw-
nplnp hwOgqwdwbp b dwoywywndh® niuwlnnhl dwjth hpwyntbp tnwp” hwwn-
Jwwbu dbp optpnid weyw Yppwywb hwiwywngh wywjdwbobpnid, Gpp pnt-
htnntd uwhdwGywé t ntuntgdwl niuwnnuybupnt dninbgned ™

1985 pywywlhl «UGgiEptoh nwuwdwiniwb wduwgpnidy (English
Language Teaching Journals) Uwjp; Ujwlp Ywqdiwybpwbg hwnnpnwygw-
Ywh dbpnnh nbd ninnywsé hgnp gpnhOtphg teyp™': <6Gph Nthnnniuntlp
wwunwwliwywbt wwunwufuwb Ginypny hwintbu Gywy htog Onyb wduw-

° St'u Nunan, Language teaching methodology. London: Prentice Hall International, 1991:

' Stu Amber Simmons, Motivating Students through Power and Choice. English Journal 100 (1),
September, 2010, L9 65-59:

" St'u Swan Michael, In the English Language Teaching Journal, 1985, 39(1), k9 2-12, 39(2)" L9
76-87:
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anntd’? Lpw ophGwyhl hbnbbght Gwl wy henhGwyabn'™, npnap GnyGwbu
pGOwnwwnbght hwnnpnwygwlwh depnnp'™:

Wuwhuny® Ywnpénud Gop' hwnnpnwygwywb dGennp Ywpbih £ hwonn-
Jwé b wpnynibwybun hwiwptl, pwbh np nwuwywbnnnp hhdGwywbnid hwu-
wlnid £ nwwbnnh Gwywuwnwybbpp: Gpb nwuwdwinnnp L nwuwbnnp Gniyl
t6gyh ypnnbtnb GG, www wrewehlp 2wun wybh wpwg £ G4wwnnd ntuwbnnh
pninn ufuw OG0 ne yphwnudbtpp, pwOh np huynyb  hwuywOned, ghinwygnid
t, np npuwibp Gqyuwl hGunbpdtptaghwih htnlwp 66"
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KPUCTUHE CAPICAH
lpenodaeamenb kaghedpbl “A3bikos” 8 AFQY

KommyHukamueHbIli nodxod kak Memod o6y4yeHusi
uUHocmpaHHoMy f3bIKy.— B gaHHOM cTaTbe paccmartpuBa-
eTCA KOMMYHWKATVBHbIA MOAXOA Kak MeTod oByyeHus WHO-
CTpPaHHOMY £13bIKY, KOTOPbINA LUMPOKO UCMOMb3yeTCs B KayecT-
Be 3hPEeKTMBHOro MetToaa OOyYeHUs MHOCTPAHHbLIM si3blKaM.
Asnadce gswxkyLlen cunon B npouecce obyvyeHus u npenoga-
BaHUSA MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB, KOMMYHMKaLUSA OYeHb BaXKHbIN
hakTop, TaKk Kak OHa B 3HAYMTENbHOW CTeneHun cnocobeTeyeT
He TONbKO YMYYLIEHU0 rpaMMaTU4ecKuX 3HaHUN CTYAEHTOB,
pasBUTMIO HaBbIKOB NepeBoAa, a Takke CnocobCTByeT ynyu-
LLUEHUIO NX YCTHBIX U PeYEBbIX HABbIKOB Y MOHUMaHMWIO A3blka B
Lenom.

KrnioueBble crnoBa: koMMmyHUkamueHbili nodxod, Asuxyuiasi
cuna, mMemod npernodasaHusi, anaeHblll 3ar02, KOHUEernmyarbHble
Kypcbl 0by4eHus.

JEL: Y20, Y80, 211, Z19

KRISTINE SARGSYAN
Lecturer at the Chair of “Languages” at ASUE

Communicative Approach as a Foreign Language
Teaching Method.— This article discusses the communicative
approach as a foreign language teaching method which is
widely used as an effective method in the foreign language
teaching process. Communication is highly important as an
impetus in the learning process of teaching a foreign
language as the method significantly contributes to the
students’ not only, upgrading their grammatical knowledge,
the development of their translation skills but also strongly
supports the enhancement of their oral speech skills and
abilities as well as language awareness on the whole.

Key words: communicative approach, impetus, teaching method,
the main pledge, conceptual classes.
JEL: Y20, Y80, Z11, Z19






